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Veterinary Health Certificate for Export of Non-commercial Ferrets from the United States of America to Ecuador 
Certificado de Salud para la Exportacion de Hurones No Comerciales de los Estados Unidos de America a Ecuador 

 
Veterinary Authority / Autoridad Veterinaria 
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

Date Of Issue / Fecha de  Emisión 
   

 Certificate Number/Numero del Certificado 

 
  1. Consignor / Exportador: 

 
2. Consignee / Importador: 
 

  3. Country Of Origin / País de Origen:  
   USA 

  4. State Of Origin / Estado de Origen:  
  

 5. Country Of Destination / País de Destino: 
   Ecuador 

6. Zone Of Destination / Zona de Destino: 
******************************************************** 

 7. Place Of Origin / Lugar de Origen: 
 

 8. Port Of Embarkation / Border Crossing / Puerto de Embarque / Cruce Fronterizo:  
  

 9. Date Of Shipment / Fecha de Embarque:  
   

10. Means Of Transport / Medios de Transporte:  
   

 11. ****************************************************** 
  ****************************************************** 

  12. CITES Permit Number / Número de Permiso de CITIES: 
******************************************************** 

 13. Description Of Commodity / Descripción de la Mercancía:  
 Ferrets/Hurones 

14. Date Of Inspection / Fecha de la Inspección : 
 

15. Total Quantity /  Cantidad de Total:     
 

16. Additional Information / Información Adicional : 
******************************************************** 

17. Total Number Of Packages/Containers/Número Total de Paquetes/Contenedores:  
   

18. Identification / Seal Numbers / Identificacion / Número de Sello:  
****************************************************************************************************************************************************************************************************
****************************************************************************************************************************************************************************************************
**************************************************************************************************************************************************************************************************** 

 19. Commodities Intended Use  /  Uso Previsto: 
Non-Commercial/No Comerciales 

20. Type Of Admission / Tipo de Admisión :  
  Permanent Import/Permanente 

 21. Identification Of Commodities / Identificación de Productos Básicos: 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

******************************************************************************************************************** 
******************************************************************************************************************** 
******************************************************************************************************************** 
 

 

 

ID/ID Sex/Sexo Age/Edad 

1    

2    

3    

4    

5    
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Veterinary Health Certificate for Export of Non-commercial Ferrets from the United States of America to Ecuador 
Certificado de Salud para la Exportacion de Hurones No Comerciales de los Estados Unidos de America a Ecuador 

Veterinary Authority / Autoridad Veterinaria
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

Date Of Issue / Fecha de Emision  Certificate Number/Numero del Certificado 

  Certification Statements / Declaraciones de Certificación: 

1. Ferrets were born and / or have been raised in the United States and remained in isolation in the breeding
ground or home for at least thirty (30) days preceding the export/ Los hurones han nacido y/o han sido
criados en Estados Unidos y permanecieron en aislamiento en el plantel o domicilio, por lo menos, durante
los treinta (30) días que precedieron a la exportación.

2. The animals were subjected to 2 deworming treatments at intervals of 15 days, the latter was made 8 days
prior to shipment (nematodes, tapeworms, external parasites).
Name of product______________________, Lab _________________ dose _____________ /
Los animales han sido sometidos a 2 tratamientos antiparasitarios con intervalo de 15 días, el último fue
realizado 8 días previos al embarque (nematodos, cestodos, parásitos externos).
Nombre del producto______________________, el laboratorio _________________, dosis _____________

3. The animals were vaccinated against rabies and distemper, between twelve (12) and twenty one (21) months
before the shipment, with a biological product authorized by the competent authority of the exporting country
for its use in ferrets/ Los animales fueron vacunados contra la rabia y moquillo, entre los doce (12) y
veintiuno (21) meses que precedieron al embarque, con biológicos autorizados por la autoridad competente
del país exportador para su uso en hurones.

4. The animal was subjected to a test that quantifies the rabies antibodies, by a virus neutralization process with
a result of ____ IU / ml)/ El animal fue sometido a una prueba que cuantifica los anticuerpos antirrábicos, por
un procedimiento de neutralización viral con un resultado de ____ UI/ml).

5. Infectious/contagious diseases typical of the species have not been diagnosed at the breeding ground or
homes in the last ninety (90) days prior to export/ No se ha diagnosticado en el plantel o domicilio
enfermedades infecto contagiosas propias de la especie en los últimos noventa (90) días antes de la
exportación.

6. The animals have been inspected, during the isolation period, by an officially accredited veterinarian of the
exporting country: its identity has been proved, no signs of quarantinable or transmissible disease, fresh
wounds or in healing process, and ectoparasites/ Los animales han sido inspeccionados, durante el periodo
de aislamiento, por un Médico Veterinario Oficialmente acreditado del país exportador, se ha comprobado
su identidad, la no presencia de signos de enfermedades cuarentenables o transmisibles, heridas frescas o
en proceso de cicatrización y presencia de ectoparásitos.

7. Ferrets for import were sterilized by surgical procedures/ Los hurones objeto de importación fueron
esterilizados mediante método quirúrgico.

*****************************************************************************************************************************************************************************************************
***************************************************************************************************************************************************************************************************** 

Name of Accredited Veterinarian/Nombre del Veterinario Acreditado Name of USDA Veterinarian/Nombre del Veterinario del USDA 

Signature of Accredited Veterinarian/Firma del Veterinario Acreditado Signature of USDA Veterinarian/Firma del Veterinario del USDA 

Date/Fecha Date/Fecha 


	1 Consignor  Exportador: 
	2 Consignee  Importador: 
	4 State Of Origin  Estado de Origen: 
	7 Place Of Origin  Lugar de Origen: 
	8 Port Of Embarkation  Border Crossing  Puerto de Embarque  Cruce Fronterizo: 
	9 Date Of Shipment  Fecha de Embarque: 
	10 Means Of Transport  Medios de Transporte: 
	14 Date Of Inspection  Fecha de la Inspección: 
	15 Total Quantity  Cantidad de Total: 
	17 Total Number Of PackagesContainersNúmero Total de PaquetesContenedores: 
	IDID1: 
	SexSexo1: 
	AgeEdad1: 
	IDID2: 
	SexSexo2: 
	AgeEdad2: 
	IDID3: 
	SexSexo3: 
	AgeEdad3: 
	IDID4: 
	SexSexo4: 
	AgeEdad4: 
	IDID5: 
	SexSexo5: 
	AgeEdad5: 
	Name of Accredited VeterinarianNombre del Veterinario Acreditado: 
	Date Of Issue  Fecha de  Emisión: 
	a result of: 
	Name of product: 
	Lab: 
	dose: 
	Signature of Accredited Veterinarian: 


